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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1607/2000
(2000. gada 24. jalijs),

ar ko nosaka siki izstradatus istenoSanas noteikumus Regulai (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus
kopigo organizaciju, jo ipasi attieciba uz sadalu par noteiktos regionos razotu kvalitativo vinu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organizaciju ('), un jo
ipasi tas 56. un 58. pantu,

ta ka:

ey

(
(
(
(
(
(
(
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Visparigie noteikumi par noteiktos regionos razotu kvali-
tativo vinu (NRR) ir izstradati Regulas (EK) Nr. 1493/
1999 VI sadala un dazos tas pielikumos. Minétie notei-
kumi batu japapildina ar ievieSanas noteikumiem un
regulam, kuras ieprieks bija apliikots minétais jautajums;
bitu jaatce] Komisijas Regula (EEK) Nr. 1698/70 (%),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 986/89 (), Regula (EEK) Nr. 2236/73 (¥), Regula
(EEK) Nr. 2082/74 (°), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Aktu par Griekijas Republikas iesta$anas nosaciju-
miem un ligumu pielagojumiem (°), un Regula (EEK)
Nr. 2903/79 (), kura jaundkie grozijumi izdariti ar
Regulu (EEK) Nr. 418/86 (%).

Minétie noteikumi iepriek$ bija izkaisiti pa vairakam
Kopienas regulam. Kopienas uzpéméju un iestazu, kas
atbild par Kopienas tiesibu aktu pieméroSanu, interesés
batu apvienot visus minétos noteikumus viena regula.

Tadai regulai bitu jaietver paslaik speka esosie notei-
kumi, kas pielagoti jaunajam Regulas (EK) Nr. 1493/
1999 prasibam. Tai batu jabat vienkarsakai un konsek-
ventakai un pilniba jaaptver konkréta téma, kas nozimé,
ka janover§ dazi trokumi. Turklat dazi noteikumi batu
formulgjami precizak, lai nodrosinatu lielaku juridisko
noteiktibu, tos piemérojot.

Biitu japrecizé, ka 3o regulu pieméro, neierobezojot
nekadus specialos noteikumus, kas izstradati citas jomas.

Regulas (EK) Nr. 14931999 VI pielikuma ir paredzéti
vairaki NRR kvalitativo vinu saraksti. Minétie saraksti ir
jaizveido.

Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma 3. punkta ir
prasits, lai raZotajas dalibvalstis veiktu sistematiskas
organoleptiskas parbaudes visiem NRR kvalitativajiem
viniem, ko razo to teritorija.
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Uzdevums salidzinat parbauzu rezultatus ar paredzé-
tajam specifikacijam un veikt organoleptiskas parbaudes
biitu jauztic inspekcijam.

Bitu japaredz noteikums par to, ki izmantojami vini,
kas derigi NRR kvalitativo vinu iegfiSanai, bet ko attie-
ciga inspekcija nav pienémusi ka NRR kvalitativos vinus.

Komisijai jabait informétai par pasakumiem, ko veikusas
dalibvalstis, un par veidu, kada tos piemeéro.

levérojot Regulas (EK) Nr. 1493/1999 56. panta
2. punktu, NRR kvalitativajam  vinam  kvalitates
vert§juma pazeminaSanu tirdzniecibas posma var veikt
vienigi noteiktos apstaklos. Minétie apstakli batu japre-
cizé, un bhtu janosaka izmantoSanas veids, ko var
piemérot tadéjadi statusa pazeminatiem viniem, ka ari
nosacijumi tadai izmantoSanai. Bitu janorada kompe-
tentas iestades, kam ir tiesibas izdarit vinu kvalitates
vertéjuma pazeminasanu.

Lai izvairitos no konkurences traucGjumiem, statusa
pazeminatu NRR kvalitativo vinu nedrikst tirgot ar
apzim&jumu, kas lidzigs apzimgjumam, kadu tam vairs
nevar pieskirt. Lai netraucéti varétu veikt parraudzibu,
kvalitates vert§juma pazeminasana jaregistré krajumu
aprites registros.

Lai Komisija varétu parraudzit to, ka kompetentas
iestades dalibvalstis pieméro noteikumus, kas reglamenté
NRR kvalitativo vinu kvalitates vértgjuma pazeminasanu,
dalibvalstim katru gadu biitu jainformé Komisija par
NRR kvalitativo vinu daudzumu, kam dalibvalstu terito-
rija pazeminats kvalitates vértéums.

Pazeminat NRR kvalitativa vina kvalitates vertéjumu citas
dalibvalsts teritorija, kas nav vina izcelsmes dalibvalsts,
biatu jalauj tikai izcelsmes dalibvalsts kompetentai
iestadei. Tade] batu janodroSina tie$a sadarbiba starp
iestadém, kas dalibvalstis atbild par NRR kvalitativo vinu
razosanas un tirdzniecibas uzraudzibu, un bitu jaiz-
strada $adas sadarbibas noteikumi. Tomér, lai atvieglotu
dalibvalstu administrativos uzdevumus, tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kuras teritorija ir neliels dau-
dzums attieciga NRR kvalitativa vina, bitu jadod iespéja
veikt kvalitates vértéjuma pazeminasanu pasai.



102

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/30. sgj.

(14)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Vina
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Meérkis

Saja regula ir izklastiti siki izstradati noteikumi Regulas (EK)
Nr. 1493/1999 istenosanai attieciba uz noteiktos regionos
razotiem kvalitativajiem viniem (NRR kvalitativajiem viniem).

I SADALA

NOTEIKUMI, KAS ATTIECAS UZ NOTEIKTIEM REGIONIEM

2. pants
Apgabalu norobezosana noteikta regiona tie§a tuvuma

Neatkarigi no noteikuma, kas izklastits Regulas (EK) Nr. 1493/
1999 VI pielikuma D dalas 1. punkta b) apakSpunkta, bet
ievérojot minétas regulas VI pielikuma D dalas 3. punktu,
apgabalu, kas atrodas tie$a tuvuma noteiktam regionam, kura
var iegit vai razot NRR kvalitativo vinu, norobezo katra attie-
ciga dalibvalsts un katram attiecigajam NRR kvalitativajam
vinam. Dalibvalsts cita starpa pem véra geografisko stavokli,
administrativas struktras un tradicionalas situacijas pirms
norobeZosanas.

Dalibvalstis informé Komisiju par tadiem pienemtiem lemu-
miem par robeZas noteik§anu, un Komisija ar attiecigiem li-
dzekliem pazino atklatiba tadus lemumus visas dalibvalstis.

1l SADALA

NOTEIKUMI, KAS REGULE SPIRTA KONCENTRACIJU

3. pants

To NRR kvalitativo balto vinu saraksts, kuru kopéja spirta
tilpumkoncentracija var biit mazak neka 9 %, bet ne mazak
ka 8,5 % tilpuma

Saraksti, kas minéti Regulas (EK) Nr. 2493/1999 VI pielikuma
F dalas 5. punkta, ir doti §is regulas I pielikuma.

4. pants

To NRR kvalitativo deserta vinu saraksts, kam dabiska
spirta tilpumkoncentracija var biit mazak neka 12 %
tilpuma

Saraksts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma
L dalas 3.a punkta, ir dots $is regulas II pielikuma A dala.

5. pants

To NRR kvalitativo deserta vinu saraksts, kam kopgja
spirta tilpumkoncentracija var bit mazak neka 17,5 %
tilpuma, bet ne mazak ka 15 % tilpuma

Saraksts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma
L dalas 4. punkta, ir dots 3is regulas II pielikuma B dala.

6. pants

Skirnu saraksts, ko var izmantot, razojot NRR kvalitativos

deserta vinus, kam izmanto specialas tradicionalas norades

vino dulce natural , vino dolce naturale, vino doce natural un
oivog YAuki¢ Quoikic

Saraksts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma
L dalas 5. punkta, ir dots §is regulas III pielikuma.

7. pants

Tadu cuvée (mucu) saraksts, kas paredzétas to NRR kvalita-

tivo dzirkstoSo vinu raZoSanai, kam spirta koncentracija

var biit mazak neka 9,5 % tilpuma, bet ne mazak ka 8,5 %
tilpuma

Saraksti, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma
K dalas 2. un 3. punkta, ir doti §is regulas IV pielikuma.

1l SADALA

NOTEIKUMI, KAS REGLAMENTE ANALITISKAS UN ORGANO-
LEPTISKAS PARBAUDES

8. pants
Visparigi noteikumi

1. Lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 1493/1999 58. panta
otras dalas d) punktu, katra razotaja dalibvalsts izveido vienu
vai vairakas inspekcijas tas teritorija razoto NRR kvalitativo
vinu organoleptisko parbauzu veik3anai.

Veidojot tadas inspekcijas saskana ar iepriek§minéto noteikumu
un Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI piclikuma ] dalas
1. punkta b) apakSpunktu, dalibvalstis nodrosina, lai tajas bitu
parstavetas visas ieinteres€tas puses.

2. Dalibvalstis izstrada noteikumus, lai nodrosinatu, ka anali-
tiskas un organoleptiskas parbaudes veic sistematiski visiem
NRR kvalitativajiem viniem, kas raZoti to teritorija. Tomeér
viniem no 2000./2001. vina gada parbaudes var veikt, nemot
paraugus.

Dalibvalstis nodroSina, lai katrs panemtais paraugs raksturotu
katru no NRR kvalitativajiem viniem, kas ir razotajam.

3. Visiem viniem, kas var klit par NRR kvalitativajiem
viniem, 2. punktd minétas parbaudes veic razo$anas posma,
pirms vinu klasificé ka NRR kvalitativo vinu.
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4. Vinu var klasificét par NRR kvalitativo vinu tikai tad, ja:

a) analitisko parbauzu, kas veiktas saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 1493/1999 46. pantu, rezultati pierada, ka vins
ieklaujas robezas, kas noteiktas minétas regulas VI pieli-
kuma J dalas 1. punkta a) apak$punkta, un

b) organoleptiska parbaude liecina, ka vinam piemit visas vaja-
dzigas Tpasibas.

9. pants

Ta vina izmanto$ana, kas neiztur analitiskas un organolep-
tiskas parbaudes

Ja analitiskas un organoleptiskas parbaudes norada, ka vins nav
derigs, lai to klasificétu ka prasito NRR kvalitativo vinu, tad
tadu vinu, ja tam ir vajadzigas ipasibas, var klasificét sadi:

a) ka citu NRR kvalitativo vinu, ja tiek pilditi nosacijumi ta
klasifikacijai ka tadai, vai

b) ka galda vinu, ar noteikumu, ka ta bagatinasana, ja tada
bijusi, ir veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1493/1999
43. panta 2. punktu un V pielikuma C un G dalu, vai

¢) ka citas kategorijas vinu, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1493/
1999 I pielikuma.

IV SADALA

NOTEIKUMI, KO PIEMERO KVALITATES VERTEJUMA PAZEMI-
NASANAI

10. pants

Nosacijumi daziem gadijumiem, kad NRR kvalitativo vinu
kvalitates vértéjuma pazeminasanu izdara tirdzniecibas
posma

1. Lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 1493/1999 56. pantu,
“pazeminat NRR kvalitativa vina kvalitates vértéjumu” nozimé
“aizliegt izmantot attiecigo vinu ar jebkadu atsauci uz Kopienas
vai valstu noradeém, kas rezervétas NRR kvalitativam vinam”.

2. lai piemérotu minétas regulas 56. panta 3. punktu,
uzskata, ka NRR kvalitativa vina ir notikusas tadas izmainas, lai
attaisnotu kvalitates vértéjuma pazeminasanu, ja atklajas, ka:

a) tas vairs neatbilst prasibam attieciba uz vismaz vienu
ipasibu, kas minéta regulas VI pielikuma | dalas 1. punkta
a) apakspunkta, vai

b) tam vairs nav vismaz vienas NRR kvalitativa vina, kas nak
no regiona, kura nosaukums tam ir dots, ipasibas.

3. Par NRR kvalitativa vina kvalitates vértéjuma pazemi-
nasanu tirdzniecibas posma pazino ta kompetenta iestade, kas
minéta atkariba no situacijas $is regulas 12. panta 1. vai
3. punkta.

4. NRR kvalitativa vina kvalitates vértéjuma pazeminasanas
procedaru sak:

a) kompetenta iestade, kas minéta regulas 56. panta 1. un
2. punkta, jebkuras atbilstigas parbaudes laika vai

b) tirgotajs, kam ir attiecigais vins, ja vin$ pamana, ka vins
atbilst nosacijumiem, kas minéti iepriek$ 2. punkta.

5. Dalibvalstis pazino Komisijai to kompetento iestazu
nosaukumus un adreses, ko tas pilnvarojusas pazeminat NRR
kvalitativo vinu kvalitates vertéjumu. Komisija veic visus vaja-
dzigos pasakumus, lai publicétu pazinojumus visas dalibvalstis.

6. Vajadzibas gadijuma jebkura kompetenta iestade var
pazinot, ka pavaddokuments, kas tika izsniegts vinam ar paze-
minatu kvalitates vértgjumu, neatbilst noteikumiem.

Krajumu aprites registros, ko ved vina ar pazeminatu kvalitates
vértgjumu ipasnieks, precizé, ka vinam kvalitates veértéjuma
pazeminajums ir veikts no NRR kvalitativa vina.

11. pants

Dalibvalstu pazinojumi par NRR kvalitativo vinu kvalitates
veértéjuma pazeminasanu

Dalibvalstis par katru tirdzniecibas gadu savac datus par to
NRR kvalitativo vinu daudzumiem, kam to teritorija pazemi-
nats kvalitates vértéjums.

Tas pazino minétos datus Komisijai ne vélak ka 1. novembri
péc ta vina gada, kad ir notikusi kvalitates vértéjuma pazemi-
nasana.

Noskir datus par viniem, kam pazeminats kvalitates vértéjums
no NRR kvalitativa vina:
a) razZosanas posma:
i) pec kompetentas iestades iniciativas vai
ii) péc razotaja liguma;
b) tirdzniecibas posma:
i) péc kompetentas iestades iniciativas vai
ii) péc tirgotaja liguma.

Tas norada daudzumus, kas sadaliti pa produktu kategorijam,
kuras izveidotas kvalitates vértéjuma pazeminasanas rezultata.

12. pants

Dalibvalstu kompetento iestazu tieSa sadarbiba attieciba
uz NRR kvalitativo vinu kvalitites vértéjuma pazemi-
nasanu

1. Kompetenta iestade dalibvalsti, kuras teritorija ir NRR
kvalitativs vins, kam gatavojas veikt kvalitates vertéjuma paze-
minasanu, attiecigi informé tas dalibvalsts kompetento iestadi,
kuras teritorija vins tika razots (“izcelsmes dalibvalsts”).
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Papildus informacijas apmainai:

a) péc vienas no attiecigo dalibvalstu liguma var nosatit
paraugus uz oficidlu laboratoriju izcelsmes dalibvalsts; ja
vins ir NRR kvalitativs vins konteineros ar tilpumu ne vairak
ka 60 litri, tad paraugam uzliek etiketi, ar kuru vins tika
laists apgroziba;

b) parbaudés var piedalities kvalificéts eksperts no izcelsmes
dalibvalsts;

¢) dazadas dalibvalstis var piedalities saskanotas parbaudgs;

d) var parbaudit dokumentus un ierakstus registros, ka
noteikts, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1493/1999 70. pantu.

2. Kompetenta iestade, kam ligums ir adreséts, talit informé
kompetento iestadi, kas nosiitijusi ligumu, par savu lémumu
attieciba uz kvalitates vértéjuma pazeminasanu.

3. Ja kopgjais attieciga vina daudzums neparsniedz divus
hektolitrus, tad tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras terito-
rija atrodas NRR kvalitativais vins, kam javeic kvalitates
vertéjuma pazeminasana, var pati nolemt pazeminat vina kvali-
tates vertéjumu.

4. Jebkura fiziska vai juridiska persona vai personu grupa,
ko ietekmé lémums, kas piepemts, ievérojot ieprieksgjo 2. vai
3. punktu, var lugt tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras
teritorija atrodas attiecigais NRR kvalitativais vins, parskatit
savu lémumu. Ja minéta iestade uzskata, ka ligums parskatit
lémumu ir pamatots, tad ta ladz attieciga NRR kvalitativa vina

izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei parskatit lemumu,
vai gadijuma, kas minéts 3. punkta, ta pati parskata minéto
lemumu.

5. Dalibvalstis, kas gada laika pazeminajusas kada NRR
kvalitativa vina, kura izcelsme ir cita dalibvalsti, kvalitates
vértgjumu, lidz nakama gada 31. martam pazino Komisijai un
attiecigajam NRR  kvalitativo vinu izcelsmes dalibvalstim
tilpumu katram NRR kvalitativajam vinam, kam pazeminats
kvalitates vértéjums.

V SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

13. pants
AtcelSana
Ar 3o Regulas (EEK) Nr. 1698/70, (EEK) Nr. 2236/73, (EEK)
Nr. 2082/74 un (EEK) Nr. 2903/79 tiek atceltas.
14. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2000. gada 1. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2000. gada 24. jalija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER

I PIELIKUMS

To NRR kvalitativo balto vinu saraksts, kuru spirta tilpumkoncentracija var biit mazak neka 9 %, bet ne mazik
ka 8,5 % tilpuma

PORTUGALE

— Vinho Verde
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II PIELIKUMS

A. Saraksts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma L dalas 3. punkta a) apakspunkta

1. To NRR kvalitativo deserta vinu saraksts, kas raZoti no vinogu misas ar dabisko spirta tilpumkoncentraciju ne mazak

ka 10 % tilpuma, kas iegiits, pievienojot spirtu, kuru iegiist no vina vai vinogu ¢agam ar registrétu cilmes vietas
nosaukumu, iesp&jams, no tas pasas saimniecibas.

(Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma L dalas 3. punkta a) apak$punkta i) ievilkums)

FRANCIJA

Pineau de Charantes vai Pineau charentais, Floc de Gascogne, Macvin du Jura

. To NRR kvalitativo deserta vinu saraksts, kas razoti, fermentgjot vinogu misu ar sakotnéjo dabisko spirta tilpumkon-

centraciju ne mazak ki 11 % tilpuma, kas iegiits, pievienojot neitralu spirtu vai vina destilatu ar faktisko spirta
tilpumkoncentraciju ne mazak ka 70 % tilpuma, vai vina izcelsmes spirtu.

(Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma L dalas 3. punkta a) apakspunkta ii) punkta pirmais ievilkums)

PORTUGALE
Porto, vin de Porto, Oporto Port, Port wine, Portwein, Portvin, Portwijn
Moscatel de Settibal, Setiibal

Carcavelos

ITALJA
Moscato di Noto

Trentino

. To NRR kvalitativo deserta vinu saraksts, kas izgatavoti no vina ar sakotnéjo dabisko spirta tilpumkoncentraciju ne

mazak ka 10,5 % tilpuma.

(Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma L dalas 3. punkta a) apakspunkta ii) punkta otrais ievilkums)

SPANIJA

Jerez-Xéres-Sherry
Manzanilla-Sanliicar de Barrameda
Contado de Huelva

Rueda

. To NRR kvalitativo deserta vinu saraksts, kas izgatavoti, fermentgjot vinogu misu ar sakotnéjo dabisko spirta tilpum-

koncentraciju ne mazak ka 9 % tilpuma.

(Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma L dalas 3. punkta a) apakspunkta ii) ievilkuma tresais ievilkums)

PORTUGALE

Madeira, Madeira Wein, Madeira wine, vin de Madere, Madera, vino di Madera, Madeira wijn
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B. Saraksts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma L dalas 4. punkta

5. To NRR kvalitativo deserta vinu saraksts, kam kopégja spirta tilpumkoncentricija ir mazaka neka 17,5 % tilpuma, bet
ne mazika ki 15 % tilpuma, ja to Ipasi paredzéja valsts normativie akti, ko pieméroja lidz 1985. gada 1. janvarim.

(Regulas (EK) Nr. 1493/1999 VI pielikuma L dalas 4. punkts)

SPANIJA

NRR kvalitativie deserta vini

Produkta apraksts, ka noteikts Kopienas tiesibu aktos vai valstu
normativajos aktos

Condado de Huelva
Jerez-Xérés-Sherry
Manzanilla-Sanliicar de Barrameda
Madlaga

Montilla-Moriles

Vino generoso
Vino generoso
Vino generoso
Seco

Vino generoso

Priorato Rancio seco
Rueda Vino generoso
Tarragona Rancio seco
ITALIJA

Trentino

PORTUGALE

NRR kvalitativie deserta vini

Produkta apraksts, ki noteikts Kopienas tiesibu aktos vai valstu
normativajos aktos

Porto, vin de Porto, Oporto Port, Port wine, Portwein, Portvin,
Portwijn

Branco leve seco
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[T PIELIKUMS
Skirnu saraksts, ko var izmantot, razojot NRR kvalitativos deserta vinus, kam izmanto specialis tradicionalas
norades vino dulce natural, vino dolce naturale, vino doce natural un oivo¢ yAvki¢ Quotkog

Muscats — Grenache — Maccabéo — Malvoisies — Mavrodaphne — Assirtiko — Liatiko — Garnacha tintorera — Monastrell
— Pedro Ximénez — Albarola — Aleatico — Bosco — Cannonau — Corinto nero — Giré — Monica — Nasco — Primitivo —
Vermentino — Zibibbo

IV PIELIKUMS

To NRR kvalitativo dzirksto$o vinu saraksts, kuru cuvée var biit ar spirta koncentraciju mazak neka 9,5 %
tilpuma

ITALIJA

— Prosecco di Conegliano-Valdobbiadene

— Montello e Colli Asolani





